Irenc: Grywinska w roli krélowej Elzbiety.

barkach wie tylko losy Essexa, ale i re2y-
serie sztuki. Duzo wdzighw i godnosci mia-
la. Bartowna jako Mary Hovard w przykrej
i i S( e 2anierzen.

Przekiad Zofii Natkowskiej szczgstiwie
omingl wszystkie niebezpieczne rafy oryyi-
natu. 8. P O-:

. Panna Julia® — Augusta Strindberga
w Warsztacie Teatralnym.

Niepotrzebnie w programie pod tytulem
sztuki dodano: ,tragedia naturalistyczna‘“.
Napisane i wystawiond piecédziesiqt lat te-
mu ,,Panna Julia”“ epatowala WoWezas wi-
dzow wiecej swym naturalizmem.. niz tra-
gedig. Ale taki jest przywilej wielkich dziet
sztuki, 2e z biegiem lat opada 2 nich nalot
epoki, a pozostaje czlowiek wieczny, praw-
da przezycia. Tak sie stato z ,,Panng Julig““.
Naturalistyczne efekty w rodzaju ,swedu
smazonej merki czy odorow tego ,-SWin-
stwa*, ktore panna Julia kaze gotowac dla
swojej wyilicy—zatarty sie. Zostal dramat
istoty dziedzicznie obcigionej, buntuigcej
sig przeciw wlasnym naturalnym popgdom
w imie wpojonej jei przez zbrodwiczg mai-
ke mienawisci, istoly rozdwojonej: ,kazda
moja mysl jest mysla mego oica, kazde
moje uczucie — ncznciem matki, trwajg-
cei w ustawicznej niezqodzie zZ sobq samg.

Wybryki hrabianki Julii, jej pozorny cy-
nizm i erotomania sq wiejako barwg ochron-
na, pod ktéra vkrywa sie stabosé, tkliwosc.
potrzeba czyjejs opieki i decyzji. Panna
Julia naledy do rasy skazanej nda zaalade.
Jak éma w ogien, tak ona leci w objecia
wokaja, wuzywa wiebezpieczenstwo, « gady
sig juz stalo faktem, nie wmie udZwignaé
katastrofy. Nastawienie Zyciowe tych dwoj-
aa  ludzi w sposéb zupelnie NOWOCZESNY
Lkonfrontuje Strindberg w rozmowie o snach.
Hrabiance $ni sie nieraz, 2e stoi na wyso-
kiej kolumnie, boi sig snasc, a jednoczesnie
pragnie teao upadku, wie, Ze nie zazna Spo-
koju, dopoki nie spadnie. Lokaj Jan ma in-
ne sny. Zdaie mu sig, Ze stoi pod wysokim
drzeweni. Chee sie ma nie wdrapac, wie, Ze
gdy dostanie sig do pierwszej aatezi, z tat-
wosciq osiggnie szczyt. Ale nigdy jeszeze
nie udato mu sie siegng¢ do pierwszej ga-
tezi.
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Freud wmiatby tw duio do powiedzenia
Symboliczne sny Julii i Jona sprawdzajq

sie. Julia w Janie znajdzie swoj upadek

i hanbe. Jan sqdzi, Ze Julia bedzie dla nie-
go pierwszq galeziq do kariery. Ale Kkru-
cha galgé arystokratycznego pnia tamie si¢
pod cigzarem brutala i obwiesia. Skoro dla
Julii ucieczka i maltZenstwo z Janem jesc
nie do pomyslenia, pozostaje tylko jedno
wyjscie: brzytwa, ktérq przed chwil¢ golil
sie lokaj, jako narzedzie samobojsiwa.

W pot wieku poédniej podobna sytuacja
mitoséci arystokratki i lokaja potraktowand
zostala z komediowq pogodq przez 2recz-
nego producenta towaru teatralnego—Bus
Feketego. Nawet imi¢ lokaja — Jean —
nie zostato zmienione. Jeszcze wczesnie]
konflikt mitosny na tym samym tle osnul
Savoir w swojej ,,Wielkiej ksiginej i chiop-
cu hotelowym. Ale w obydwwch kome-
diach mezalians byl dopuszczalny, raz dla-
tego, e w pierwszym wypadku kamerdy-
ner zostai postem do parlamentw i omal Ze
nie ministrem, w drugim, ze wielka ksigz-
na byla zbankrutowanqg emigrantkq rosyj-
skq, @ chlopiec hotelowy szwajcarskim stu-
dentem i milionerem. Za t¢ ceng wytargo-
wano happy end. Ale sama wysokos¢ staw-
ki dowodzi, jakim wylomem w tradycjach
towarzyskich i rodzinnych pewnych sfer
jeszcze i dzisiaj jest malzenstwo z loka-
jem. W sytuacji panny Julii, ktora oSlepio-
na oparami wiasnej krwi i nastrojem nocy
Swigtojanskiej, naprzéd oddaje si¢ Jano-
wi, ¢ potem ma préiZno szuka w niego mi-
losci i zrozumienia — i ta furtka ratunku
byta zamknigta.

_ Mlody rezyser Erwin Axer, znany nam
Juz 2z poprzedniego sezonu z imscenizacji:
Nedzy  uszezeslinvionei s Bohewetoar——
»Zwmtstowania“ Claudela, potraktowal sztu-
ke tS’t_rmdberga z wylgczeniem retrospektyw-
nosci. Oprocz sukien kobiecych, nic nie
wskazywato na dystans epoki. Niektoérzy

“krytycy mieli mu za e to wieposzanowd-

nie  naturalizmw, dyskrecje w scenie
ukrg.cam'a .gldwki czyzykowi itp. Nie
uwazam, zeby pietyzm pod tym wzgle-

Qem miaty byé dogmatem, tym bardziej
Ze wydiwigk sceniczny Pawnny Julii nic na
tym‘ nie traci. Swieze, a wudale przyklady
dgsc swobodnej inscenizacji ,,Dziadow lu‘b
niektorych dziel Wyspianskiego w odmien-
nym od wskazowek autoréow wukladzie, do-
ww(ﬂy, Ze szukanie najwlasciwszych drég
reqlzzac:ji scenicznej dziel poetyckich jeslt
najwdzigczniejszym polem dla reiysera.
Dlaczego jednak, zamiast ttumu rozbawio-
nych chlopow, wpadajgcych na scene, za-
puszczono tylko kurtyne, albo dlaczego sce-
na 2 brzytwaq nie ttumaczyla sie dostatecz-
nie jasno? W tych zapytaniach tkwiq punk-
ty karne.

Jako reiyser Erwin Axer
nym wypadkw podwodijnie trudng role
dzigki znakomitym wykonawcom. Kiedy
Julig jest Eichlerowna, to doprawdy trud-
no dociec, co w jej grze jest zastuga jej
indywidualnej inwencji, co wskazéwek re-
Zysera. FEichleréwna wwydatnita po wmist-
rzowskw psychiczng chwiejnosé Julii. Jej
pierwsze wejscie na sceng ukazato nam ca-
ig dusze tej szalonej dziewczyny. Hnydzin-
ski byt naturalny i szezery w trudnych od-
ruchach ambiinego ale karnegn stugusa.
Matyniczéwna w roli kucharki Krystyny
byla zanadto poprawna i kwakierska, po-
zbawiona cienia kokieterii wobec swego
kochanka Jana.

miat w da-

Jan Rybkowski jako dekorator realistycz-
nie potraktowal wnetrze kuchwi zamkowej.
Szkoda, 2e jednostajnie nateione Swiatio
nie dalo nam absolutnie ziudzen ,bialej
nocy Swigtojanskiej, ktéora w obyczajach
skandynawskich uprawnia do pewnego stop-
nia mitosne przygody. SR el O3



